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EN Roof mounted load carrier HR/BIH Krovni nosac tereta

DE Lastentrager zur Dachmontage RO Suport incarcaturd montat pe acoperis
FR Barre de toit HU Tetdre szerelhetd csomagszallitd
NL Dakdrager EL 2x&po opodrg yiox petadopd dpoptiou
IT Barra portatutto da installare sul tetto TR Arac Ustlne baglanan yuk tasiyici
ES Portaequipajes de techo 2070 7 |yon xwm  HE
PT Barra para montagem no tejadilho il e ufm Jai Jol> AR
sv Takmonterad lasthéllare ZH TEITALE
DK Tagmonteret lastholder JA V=T~ Mlo—Rxy 7T
NO Takmontert lasteholder KO FZ Xzt 3E gH2|oq
FI Katolle asennettava teline TH Tﬂsqﬁﬂ‘nawﬁvgnuuuﬁmﬁ\muwﬁom
ET Katusele paigaldatav katuseraam
LV Uz jumta uzstadams kravas turétajs 1SO 11154-E
LT Antstogo tvirtinamas kroviniy laikiklis Compleswin Sonom
PL Uchwyt na bagaznik bazowy montowany na
dachu A\l — —

RU baraxHuK Ha KpbILLy
UK BarasHik Ans gaxy Instructions Safety
BG baraxkHuK, MOHTMPaH BbPXY MOKP1Ba
cs Nosi¢ pro montaz na stfechu

SK Stresny nosi¢

SsL Nosilec za stresni prtljaznik

>Mounting Tutorial
Thule Evo Raised Rail
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